
Wnioski o głosowanie podzielone

PPE-DE

ust. 25
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „z mniejszości etnicznych … w szczególności kobiety”
druga część: te słowa

ust. 44
pierwsza część: „zaleca … danych osobowych”
druga część: „w celu … ich podaży”

8. Równouprawnienie kobiet i mężczyzn w Unii Europejskiej 2007

Spraw.: Piia-Noora KAUPPI (A6-0290/2007)

Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge – uwagi

ust. 9 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 14 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

3 +

4 +

ust. 17 1 GUE/NGL go -

ust. 18 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 19 ust. tekst oryginału go +

ust. 25 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

ust. 27 ust. tekst oryginału gp

1 +

2/ge + 298, 202, 8

ust. 28 ust. tekst oryginału gi + 469, 26, 19

ust. 32 ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +
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Temat Popr. nr Autor gi itd. Głosowanie gi/ge – uwagi

ust. 34 ust. tekst oryginału go +

ust. 39 ust. tekst oryginału go +

ust. 41 2 GUE/NGL go +

Po ust. 44 3 GUE/NGL go +

4 GUE/NGL go +

5 GUE/NGL go +

ust. 47 ust. tekst oryginału + z poprawką ustną

Punkt D preambuły ust. tekst oryginału gp

1 +

2 +

Głosowanie: nad rezolucją (jako całością) +

Wnioski o głosowanie imienne

PPE-DE: ust. 28

Wnioski o głosowanie odrębne

ALDE: popr. 1 do 5
PPE-DE: ust. 19, popr. 3
IND/DEM: ust. 32, 34, 39

Wnioski o głosowanie podzielone

PPE-DE

ust. 18
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „jednym z efektów … wśród kobiet oraz że”
druga część: te słowa

ust. 27
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „nietradycyjne rodziny i”
druga część: to słowo

ust. 32
pierwsza część: „z zadowoleniem przyjmuje wysiłki Komisji … funduszy strukturalnych”
druga część: „zachęca … element dydaktyczny”

IND/DEM

Punkt D preambuły
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „niezależnie od płci”
druga część: te słowa

ust. 9
pierwsza część: „przypomina o swoim wniosku … towarów i ich dostarczania”
druga część: „wobec tego wzywa Komisję … braku transpozycji lub naruszenia prawa”

ust. 14
pierwsza część: „wzywa Komisję … między płacami kobiet i mężczyzn” z wyjątkiem „częściowo” w wierszu 5
oraz „częściowo” w wierszu 6
druga część: „częściowo” w wierszu 5
trzecia część: „częściowo” w wierszu 6
czwarta część: „oraz upowszechnienie … urlopów ojcowskich”
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PPE-DE, IND/DEM

ust. 25
pierwsza część: całość tekstu z wyjątkiem słów „nietradycyjne rodziny i”
druga część: te słowa

Różne

Anna Hedhm w imieniu grupy PSE, przedstawiła następującą poprawkę ustną do ust. 47:

47. zwraca się do Komisji, aby z pomocą Europejskiego Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn
uwzględniała w przyszłych sprawozdaniach rocznych na temat równości kobiet i mężczyzn dane
i statystyki z krajów przystępujących i kandydujących;
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